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ATA DA 11502 SESSAO EXTRAORDINARIA
DO COMITE DE REPRESENTANTES

Ordem do dia

- Despedida do Comité de Representantes do Excelentissimo senhor
Embaixador Juan Eduardo Burgos Santander, Representante
Permanente do Chile.

- Despedida do Comité de Representantes do Excelentissimo senhor
Embaixador Alejandro Hamed Franco, Representante Permanente do
Paraguai.



Preside:

CASSIO VITALE MANUEL LUISELLI FERNANDEZ

Assistem: Guillermo Daniel Raimondi, Gustavo Constantino Garcia, Mariana Plaza
(Argentina), Salvador Ric Riera, Jenny Encinas (Bolivia), Otavio Brandelli,
Leonardo Valverde da Costa (Brasil), Juan Eduardo Burgos Santander,
Constanza Alegria Pacull (Chile), Maria Clara Isaza Merchan (Colémbia),
Lisset Fernandez Garcia (Cuba), Emilio Rafael Izquierdo Mifio (Equador),
Cassio Vitale Manuel Luiselli Fernandez, Dora Rodriguez Romero (México),
Digna M. Donado (Panama), Alejandro Hamed Franco, Raul Cano Ricciardi,
Elizabeth Maria Rojas Arteta, Octavio Ferreira Gini (Paraguai), Aida Garcia
Naranjo Morales, Jorge Tello, Ricardo B. Romero Magni (Peru), Linda
Rabbaglietti (Uruguai), Julio Chirino Rodriguez, Luis Alejandro Sauce
Navarro, Cecilio Crespo (Venezuela).

Secretario-Geral: Carlos Alvarez
Subsecretarios: César Llona, Pablo Rabczuk

Convidados especiais: Pablo Mesa, Conselheiro, Chefe de Chancelaria,
Embaixada do Chile no Uruguai; José Antonio Cabedo, Primeiro
Secretario, Embaixada do Chile no Uruguai; Guillermo Bittelman, Primeiro
Secretario, Embaixada do Chile no Uruguai.

PRESIDENTE. Bom-dia a todos. Hoje temos uma sessao de despedidas que, como
sempre, sdo as despedidas, doem, mas sdo parte desta vida que temos. E a 11502
Sesséo Extraordinaria, e vamos despedir os senhores Embaixadores Representantes do
Chile e do Paraguai.

Despedida do Comité de Representantes do Excelentissimo senhor Embaixador Juan
Eduardo Burgos Santander, Representante Permanente do Chile.

...Vamos comecar com a despedida do senhor Embaixador Juan Eduardo Burgos
Santander, Representante Permanente do Chile.

O Embaixador Burgos Santander foi incorporado ao Comité de Representantes em
12 de agosto de 2010, na 10862 Sesséo Extraordinaria do Comité. Ha quase exatamente
dois anos.

Tenho o privilégio, um pouco extemporaneo, mas neste caso muito afortunado de
dizer algumas palavras ao meu bom amigo, respeitadissimo colega, o Embaixador Juan
Eduardo Burgos Santander.

O Embaixador Burgos € um distinto advogado e pudemos constatar e beneficiar-nos
de sua cultura em matéria de leis, de sua cultura legal, de sua serenidade e espirito
construtivo em delicadas circunstancias que atravessamos nestes tempos; também em
guestdes internas da Associacao, e creio que todos estamos muito agradecidos com esse
esforco e com essa contribuigcdo distinta, serena e certeira.



E um diplomata de carreira, de cepa, que serviu ao Chile com muita dignidade, com
muito esforco e destacou-se. Foi Embaixador no Paraguai, Embaixador no Uruguai,
trabalhou na Colémbia, trabalhou na Argentina, e foi condecorado, e sua experiéncia
latino-americana estd amplamente comprovada e foi particularmente bem-sucedida e
fértil.

Mas teve encargos muito importantes na Chancelaria de seu pais, destaco alguns,
sobretudo em tarefas muito delicadas da Direcdo-Geral de Assuntos Consulares, a de
Recursos Humanos, a de Fronteiras e Limites. Assim, trata-se de um experimentado
diplomatico chileno.

Ele vai ao retiro, todos invejamos o retiro na juventude e auguramos uma longa vida
profissional ao bom amigo Juan Eduardo. No meu caso, vai doer vé-lo ir embora do
Comité porque sempre foram participagdes muito construtivas, positivas e para a frente,
mas eu nao tenho tanta saudade porque eu vou, com certa frequéncia, ao Chile, e como
vocés falam “me tinca” que vamos nos ver muitas vezes mais querido amigo.

Dito isto, cedo a palavra ao senhor Secretario-Geral.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Presidente. Fiquei muito surpreendido muito
quando encontrando-o um dia —creio que iamos a Embaixada do México— o Embaixador
Burgos referiu-se a seu retiro, entdo, eu perguntei: que idade tem? e ele me disse 65. A
verdade é que o parabenizei porque ndo parece de 65 anos, e considero uma perda o
retro de um homem com essa trajetdria, com essa vitalidade que caracteriza o
Embaixador Burgos.

Portanto, considero que € uma perda para nés e para a diplomacia chilena, creio,
porgue a folha de servico do Embaixador Burgos comprova, e compartilhamos um tramo
importante da ALADI, pelo gual me sinto muito reconfortado nessa relacao.

Agradecer ao Embaixador Burgos pela contribuicéo a este trabalho no Comité e junto
com a Secretaria. E desejar, para sua nova vida, muitos éxitos. Portanto, muita sorte.

PRESIDENTE. Obrigado. Agora tem a palavra o Representante Permanente do
Chile.

Representacdo do CHILE (Juan Eduardo Burgos Santander). Muito obrigado, senhor
Presidente do Comité de Representantes, meu amigo Cassio; senhor Secretario-Geral da
ALADI, Chacho; senhores Subsecretarios; prezados Embaixadoras e Embaixadores e
senhores funcionérios da ALADI.

Primeiro, teria de agradecer a palavra, muito generosa, tanto de Cassio quanto de
Chacho, sobre minha pessoa, e talvez do comportamento profissional nestes dois anos,
mas a verdade é que tem sido um aprendizado.

Quando assumi em agosto do ano 2010 como Representante Permanente, o primeiro
gue tive em mente foi que a ALADI, esta instituicdo, era o maior referente e mais
importante da integracéo regional, e portanto, assumir e sentar aqui na frente deste cartaz
que diz Chile era um especial desafio.

Desafio também pela especificidade das matérias no ambito da ALADI. E uma
agenda variada, e tinha também, como a maioria dos que estamos aqui, que ocupar-me
da relacéo bilateral com o Governo uruguaio. Entdo, como alguma vez assinalamos, trata-



se de uma cabeca que tem dois chapéus, ou um corpo que tem duas cabecas, mas temos
que bifurcar-nos para cumprir as obrigacdes dadas por Santiago.

Lembrando e fazendo retrospectiva daqueles dias, tenho de mencionar um
agradecimento especial a alguns colegas que ja ndo estdo aqui e que foram
especialmente amaveis, com inestimaveis opinibes e com muito estimulo, para poder
executar minha tarefa em um ambito que ndo era, nem foi o meu, o multilateral. Quero
somente citar o Embaixador Emilio Giménez, Gonzalo Rodriguez e Regis Arslanian. Creio
gue os trés marcaram presenca aqui na ALADI e pessoalmente, além de amigos, foram
muito, muito colaboradores.

O fato de ter outras obrigacdes como as que acabo de resenhar no ambito bilateral de
alguma forma, creio, pessoalmente, e devo confessar, diminuiu talvez minha capacidade
de insercdo ou de uma maior insercdo em alguns temas, talvez como teria sido meu
interesse, mas contei com a fortuna de ter uma colaboradora espetacular como
Constanza Alegria, aqui a esquerda, que permitiu que eu pudesse desempenhar-me,
creio que em nivel de satisfacdo, e 0 mais importante, cumprir com o que o Chile nos
demandava, por isso ndo posso deixar de mencionar e agradecer a Constanza todas as
contribuicbes durante estes dois anos.

Quando eu disse que era desafio era também porque, e falamos isto em nivel de
Chefes e também creio que no ambito geral da ALADI, temos que demonstrar
permanentemente as nossas autoridades e a capital que a ALADI continua
desempenhando, e deve continuar desempenhando, um papel muito importante como
espago para o desenvolvimento dos projetos de integragdo, onde, ao nosso ver, a
dimensédo comercial deve ser prioritaria.

E por que falo isto? Porque h& uma visdo talvez enraizada sobre qual a fungéo da
ALADI, para onde vai, 0 que deve fazer, que ndo necessariamente as vezes é
compreendida pelas autoridades na capital. Por isso, digo que temos uma tarefa dupla,
ndo somente fazer o que temos que fazer aqui, mas também fazer com que, neste caso,
Santiago entenda que a ALADI esta vigente, que a ALADI tem um papel importante a
cumprir e provavelmente cada dia de forma maior.

A proliferacdo de acordos e blocos de alguma maneira determinou certa dispersao
em matéria de integracéo, mas creio que € parte do compromisso procurar que a ALADI
continue com esse papel preferencial, e gostariamos de privilegiar um trabalho em
algumas areas onde é possivel ter uma maior coincidéncia e onde cremos que a vontade
existe, e embora as vezes nao seja tarefa facil, podemos identificar vetores comuns e
trabalhar sobre eles.

Nesse sentido, o Chile reiterou que prioriza sua vinculagdo com a América Latina e
continuard acompanhando, como até agora, decididamente com vistas a integracédo e que
nao deve ter somente uma visdo comercial, mas também abordar outros aspectos como a
conectividade, a integracéo fisica, a energia, bem como o meio ambiente e a transferéncia
de ciéncia e tecnologia que é tao necessaria.

H& o paradoxo de que depois de 50 anos de integracdo a ALADI esta em condi¢gbes
de assumir um novo impulso para ter uma maior preponderancia, e coincide isso também
com a eleicdo de um Secretario-Geral sobre o qual ndo vou me referir porque sao muito
conhecidas suas capacidades profissionais e pessoais, mas que sem dlvida é a pessoa
ideal para poder fazer com que a ALADI nestes tempos assuma esse papel que todos
queremos.



O Chile parabeniza pela incorporacéo a agenda tematica da ALADI de novos temas,
mas entendemos que seu tratamento sempre deve ter um aspecto complementar e ndo
prioritario, para assim ndo distrair-se do que consideramos que deve ser nossa
preocupacédo fundamental, que é o aprofundamento do comércio regional para que o0s
beneficios desse aprofundamento possa chegar a todos os habitantes dos nossos
paises. Entendemos que essa visdo € compartiihada e pode adquirir uma maior
relevancia quando aparecem alguns afés protecionistas, que de alguma maneira podem
retrasar 0s processos de convergéncia das nossas economias. Assim, quando se diz que
esta é a década da América Latina, esta asseveracdo provavelmente adquirird maior
certeza se trabalhamos todos de forma conjunta em prol de um maior intercambio e
menos restricoes.

Hoje temos tarefas pendentes como salvaguardas, solucdo de controvérsias, normas
de origem, nas quais se avangou muito mas as vezes também ficamos parados. N&o
importa se é necessario fazer uma pausa, talvez seja necessaria, sera bem-vinda, mas
ndo paremos e o Chile esta nessa atitude.

No plano externo, ao nosso ver, também a ALADI deveria desempenhar um papel
facilitador nas relagbes bilaterais do Tratado do ano 80, com uma forte presenca nas
atividades regionais. Congratulamo-nos por isto porque justamente ha 24 horas finalizou
uma reunido muito importante, convocada conjuntamente pela ALADI e pela CELAC,
realizada em Montevidéu, e que é prologo de uma que tera lugar a meados do més com
0s principais organismos de integracéo da regido latino-americana e do Caribe. Esse é o
ambito no qual gostariamos e gostamos de gque possa desenvolver também um papel
fundamental a ALADI.

Como eu dizia, esta é minha primeira e provavelmente Unica, para ndo dizer Ultima
experiéncia multilateral, onde aprendi muitas coisas, entre elas que as coisas nhdo
necessariamente sdo brancas ou pretas. Existem cinzas, ha nuances, todas validas e

respeitaveis. Todas as visbes contribuem e o éxito, creio, dos organismos € poder
conjugar essas visoes diferentes.

N&o gostaria de finalizar estas breves reflexbes sem aproveitar a ocasido para
agradecer a todos os funciondrios da Secretaria-Geral e da ALADI pela valiosa
contribuicdo e colaboracéo, de forma permanente, para o funcionamento da instituicao.
Por razBes que jA mencionei, lamentavelmente néo tive a oportunidade de poder interagir
com muitos deles como tivesse desejado. O Chile considera necessério fazer
modifica¢des na estrutura organica e salarial da Organiza¢do. Entendemos e cremos que
muitos dos que aqui trabalham n&o percebem o que corresponde ao seu real valor
profissional. E necessario buscar solugbes mais definitivas nesse sentido, e posso garantir
que esta Representacdo sempre vai estar disponivel para trabalhar nesse sentido.

Prezados colegas, hovamente obrigado a todos e por tudo. Quero desejar-lhes éxitos
nas tarefas ainda pendentes e como manifestei estamos em um momento excepcional,
oportuno, para fazer uma inflexao no trabalho da ALADI, devemos tentar porque creio que
podemos.

Muito obrigado e desejo-lhes toda a sorte e fico as ordens em Santiago.

- Aplausos

PRESIDENTE. Muito obrigado, querido Embaixador.



Despedida do Comité de Representantes do Excelentissimo senhor Embaixador
Alejandro Hamed Franco, Representante Permanente do Paraquai.

...Agora o Comité de Representantes despede o0 senhor Embaixador Alejandro
Hamed Franco como Representante Permanente do Paraguai.

O Embaixador Hamed Franco incorporou-se ao Comité de Representantes em 9 de
marcgo de 2011, na 11022 Sessao Extraordinéria do Comité.

O doutor Hamed Franco é um distinto historiador, intelectual, humanista e diplomata
paraguaio. Foi Chanceler do seu pais, desempenhou-se com grande dignidade e com
grande valentia. Foi também Embaixador do Paraguai no Oriente Médio e tem uma longa
carreira académica que vejo com muito respeito e com muito carinho, porque coincidimos
as vezes e com muito gosto em tarefas académicas.

Eu tenho a alegria de ter compartilhado com ele e ter iniciado uma amizade com ele,
ter aprendido de suas experiéncias e suas ideias, e tenho o entusiasmo de que
continuaremos em contato no CEFIR ou em alguns outros féruns académicos, discutindo
0s temas deste mundo nosso.

Creio que as contribui¢cdes e a riqueza intelectual e pessoal do Embaixador Hamed
continuard uma contribuicdo valiosa para todos n6s nos féruns nos que estamos. E um
prazer ter o privilégio de despedi-lo desta, sua casa, a ALADI.

Agora cedo a palavra ao senhor Secretario-Geral da ALADI.

SECRETARIO-GERAL. Obrigado, Presidente. Na verdade, sinto muita pena por esta
despedida porgue considero que uma coisa é a despedida do Embaixador Burgos, que é
a despedida de um profissional que termina uma bem-sucedida carreira diplomética, isto
€, uma despedida que combina certa nostalgia mas também é uma despedida vinculada a
um reconhecimento, a uma trajetéria profissional, e finaliza sua carreira como deve ser,
despedido por colegas.

E é dificil, e é diferente, a despedida do meu amigo Alejandro, ex-Chanceler do
Presidente Lugo, que termina por circunstancias muito infelizes. Ou seja, que nao
podemos contextualizar a despedida de Hamed como uma despedida normal, porgue ele
ndo escolheu e também ndo é produto de uma mudanca na Chancelaria, ele foi
praticamente, poderiamos dizer, demitido pelas circunstancias infelizes da Republica irma
do Paraguai.

Entdo, sei que geralmente no mundo diplomético h4 determinados modos, mas é
necessario dizer isto, como séo as coisas. Entéo, Alejandro, quero lhe transmitir o afeto de
sempre. Eu o conheci sendo Chanceler do Paraguai. Para mim, simbolicamente, até que
a Republica irmé do Paraguai normalize sua situagado institucional, simbolicamente ele vai
continuar sendo o Embaixador.

E sei o que significa simbdlica, mas quero manifestar minha solidariedade com
Hamed hoje mais do que despedi-lo, minha solidariedade porque sua trajetoéria, seu valor,
sua esséncia e sua personalidade ndo mereciam este final que teve aqui na ALADI, e
como Embaixador e como ex Chanceler da Republica do Paraguai.

Queria transmitir isto, Alejandro. Sabe da minha amizade, do meu respeito e do meu
reconhecimento. Que tenha muita sorte e sabe que muitos continuaremos
acompanhando-o.



PRESIDENTE. Muito obrigado. Agora cedo a palavra ao Embaixador Alejandro
Hamed Franco. Embaixador, por favor.

Representacdo do PARAGUAI (Alejandro Hamed Franco). Senhor Presidente,
senhores  Representantes Permanentes, senhor  Secretario-Geral;  senhores
Representantes de paises e organismos observadores, Representantes Alternos,
Subsecretérios; funcionarios das Representacdes e da Secretaria-Geral;, amigos todos.

E este, sem ddvida, um momento importante na minha vida. E o fim de uma etapa e
como todo fim é ao mesmo tempo um comec¢o. Nestes quase 0ito anos que servi ao meu
pais como funcionario do Ministério das Relacdes Exteriores tive efetivamente a honra de
ser Embaixador do Paraguai no Libano, na Sitia, em Qatar, em Kuwait, € como
mencionava o0 Secretario-Geral, Ministro das Relacdes Exteriores, posteriormente
assessor do Presidente da Republica em Assuntos Internacionais, e nesta Ultima etapa,
Representante Permanente do Paraguai junto & ALADI e ao MERCOSUL.

N&do quero estender-me mencionando esta trajetdria, mas destacar a vivéncia deste
ltimo ano e meio que compartilhei muito feliz com todos os senhores.

A integracdo latino-americana, efetivamente, esta vivendo um momento importante.
Em temos historicos existe, sem divida, uma aproximagdo sem precedentes. O processo
foi retomado com impeto depois de uma etapa inicial dos paises ibero-americanos onde
experimentaram algumas tentativas, mas ou menos bem-sucedidas, apés aquele primeiro
empurrao bolivariano e o posterior quebramento a meados do século XIX, por causa de
guerras importantes entre paises irmédos, primando a partir de entdo o olhar introspectivo e
o conceito de Estado-Nacéo acima do conceito da Patria Grande.

N&o obstante, a pesar dos contextos politicos e econémicos favoraveis, a integracéo
latino-americana esta atravessando momentos de prova. Existem diferentes visGes sobre
como levar adiante o processo. Embora o desenvolvimento dos nossos povos através da
integracdo econdmica, com equidade e justica social, € o desejo de todos nos, existem
diferencas que ndo nos estédo permitindo aproveitar os instrumentos previstos no Tratado
de Montevidéu para a obtencéo de tdo nobres objetivos.

Espero que esta situacao seja prontamente superada, que ponhamos o bem comum,
o de todos nossos paises, acima dos interesses particulares. Confio plenamente em que
assim sera.

Desejo, ainda, que as negociacbes em andamento no ambito da ALADI finalizem
quanto antes, permitindo revitalizar este processo e que nele tenha-se especial
consideragdo para os paises de menor desenvolvimento econdmico relativo, em
cumprimento efetivo do tratamento diferencial que permita a participacdo plena dos
PMDERs no processo de integracao e nos beneficios do comércio, e é ainda uma matéria
pendente como todos sabemos.

Também destaco que, para a Republica do Paraguai, o fortalecimento da
institucionalidade regional, o respeito pelas hormas e a resolucdo dos conflitos pela via do
direito sdo questdes vitais. Sempre trabalharemos nesse sentido.

Neste momento, considero também oportuno agradecer ao Representante
Permanente e ao governo, além de agradecer ao povo do Uruguai, por todas as atengfes
recebidas ao longo da minha vida neste pais. A este generoso solo que me deu tanto,
entre outras coisas, a minha amada esposa, meus filhos, minha neta, pelo qual estarei
eternamente agradecido. Desejo que os lacos de amizade que historicamente unem os
Nossos povos continuem sendo fortalecidos.



Também desejo agradecer a minha familia pelo seu constante acompanhamento,
bem como aos meus colaboradores, meus companheiros da Representacéo, por todo seu
empenho, seu patriotismo, seu apoio em defesa dos interesses nacionais e na busca de
melhores vias para 0 nosso pais.

Finalmente, gostaria de despedir-me de todos desejando-lhes éxitos neste nobre
empreendimento que é construir a integracdo regional. Este lugar sempre terd um valor
especial para mim, e eu o levo firmemente aderido aos meus mais caros sentimentos.

Muito obrigado.

- Aplausos

PRESIDENTE. Muito obrigado, Embaixador.

Agora quero convidar o Embaixador Juan Eduardo Burgos Santander para receber
sua bandeja recordativa.

- Entrega-se a bandeja recordativa
- Aplausos

...Agora convido o Embaixador Alejandro Hamed Franco para receber sua bandeja
recordativa.

- Entrega da bandeja recordativa
- Aplausos

...Agora convido os colegas Representantes Permanentes para uma foto com ambos
0s Embaixadores.

- Foto com os Representantes Permanentes

...Agora encerramos a sessao e passamos ao vinho de honra, por favor.



